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1. Naturalezay objeto

El presente Pliego General de Condiciones tiene por finalidad regular la
ejecucion de las obras fijando los niveles técnicos y de la calidad exigible,
precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con
arreglo a la Legislacion aplicable, al Contratista de la misma, sus técnicos
y encargados, asi como las relaciones entre todos ellos y sus
correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de
obra.

2. Documentacioén del contrato de obra

Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de
prelacion en cuanto al valor de sus especificaciones en caso de omisién o
aparente contradiccion:

1.- Las condiciones fijadas en el propio documento de Contrato.

2.- El Pliego de Condiciones

3.- El resto de la documentacibn de Proyecto (memoria, planos,
mediciones y presupuestos.

El presente proyecto se refiere a una obra de nueva construccion, siendo
por tanto susceptible de ser entregada al uso a que se destina una vez
finalizada la misma. Las Ordenes e instrucciones de la Direccion
Facultativa de las obras se incorporan al Proyecto como interpretacion,
complemento o precision de sus determinaciones. En cada documento,
las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los
planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

3. Condiciones Facultativas
3.1. Delimitacion general de funciones técnicas

» Teécnico Facultativo

Corresponde al Técnico Facultativo del presente proyecto:

- Redactar los complementos o rectificaciones del proyecto que se
precisen.

- Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y
complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan e
impartir las 6rdenes complementarias que sean precisas para conseguir la
correcta solucion.
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- Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso,
concurran a la direccién con funcién propia en aspectos parciales de su
especialidad.

- Aprobar las certificaciones parciales de obra, la liquidacion final y
asesorar al promotor en el acto de la recepcion.

- Planificar, a la vista del proyecto, del contrato y de la normativa técnica
de aplicacién el control de calidad y econémico de las obras.

- Redactar cuando sea requerido el estudio de los sistemas adecuados a
los riesgos del trabajo en la realizacion de la obra y aprobar el Plan de
Seguridad e Higiene para la aplicacién del mismo.

- Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente,
suscribiéndola en unién del Contratista.

- Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y sistemas
de seguridad e higiene en el trabajo, controlando su correcta ejecucion.

- Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las
normas técnicas y a las reglas de la buena construccion.

- Realizar o disponer las pruebas o ensayos de materiales, instalaciones y
demas unidades de obra segun las frecuencias de muestreo programadas
en el plan de control, asi como efectuar las demas comprobaciones que
resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva de acuerdo con
el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informara
puntualmente al Contratista, impartiéndole, en su caso, las ordenes
oportunas; de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que
corresponda.

- Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las
relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a la liquidacion
de la obra.

- Suscribir el certificado final de obra.

» Contratista
Corresponde al Contratista:

- Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obras
gue se precisen y proyectando o0 autorizando las instalaciones
provisionales y medios auxiliares de la obra.

- Elaborar, cuando se requiera, el Plan de Seguridad e Higiene de la obra
en aplicacién del estudio correspondiente y disponer en todo caso la
ejecucion de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por
la observancia de la normativa vigente en materia de seguridad e higiene
en el trabajo, en concordancia con las previstas en la Ordenanza General
de Seguridad e Higiene en el Trabajo aprobada por O.M. 9-3-71.

- Suscribir con el Director Técnico el acta de replanteo de la obra.
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- Ostentar la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y
coordinar las intervenciones de los subcontratistas.

- Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y
elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparativos en
obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcién del Director
Técnico, los materiales y/o suministros que no cuenten con las garantias
o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion.

- Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de
liquidacion final.

- Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

- Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros
durante la obra.

- Debera tener siempre en la obra un nimero proporcionado de obreros a
la extension de los trabajos.

3.2. Obligaciones y derechos generales del contratista

» Verificacion de los documentos del proyecto

Antes de dar comienzo a las obras, el Contratista consignara por escrito
gue la documentacion aportada le resulta suficiente para la comprension
de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitara las
aclaraciones pertinentes. El Contratista se sujetara a las Leyes,
Reglamentos y Ordenanzas vigentes, asi como a las que se dicten
durante la ejecucién de la obra.

> Plan de Sequridad e Higiene

El Contratista, a la vista del Proyecto de Ejecucién, conteniendo, en su
caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el Plan de Seguridad
e Higiene de la obra a la aprobacion del Técnico de la Direccion
Facultativa.

» Oficina en la obra

El Contratista habilitara en la obra una oficina o zona en la que existira
una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse o consultarse
los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de
la Direccion Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucién completo.

- La licencia de obras.

- El libro de Ordenes y Asistencias.

- El Plan de Prevenciéon de Riesgos Laborales.
- El libro de Incidencias.
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- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo.
- La Documentacion de los Seguros.

» Presencia del Contratista

El Contratista viene obligado a comunicar a la Prosperidad la persona
designada como delegado suyo en la obra, que tendra caracter de jefe de
la misma, con dedicacion plena y con facultades para representarla y
adoptar en todo momento cuantas disposiciones competan a la contrata.
Seran sus funciones las del Contratista segun se especifica en el articulo
5°. Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el
“Pliego de Condiciones Particulares de indole Facultativa”, el delegado del
Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segun los
casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o
especialista que el Contratista se obligue a mantener en la obra como
minimo, y el tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacién o, en general, la falta de calificacion
suficiente por parte del personal segun la naturaleza de los trabajos,
facultara el Arquitecto para ordenar la paralizacibn de las obras, sin
derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

El jefe de la obra, por si mismo o por medio de sus técnicos encargados,
estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompafara al
Técnico Facultativo, en las visitas que haga a las obras, poniéndose a su
disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren
necesarios y suministrandole los datos precisos para la comprobacion de
mediciones y liquidaciones.

» Trabajos no estipulados expresamente trabajos

Es obligacion de la contrata el ejecutar cuanto sea necesario para la
buena construccién y aspecto de las obras, aun cuando no se halle
expresamente determinado en los documentos de Proyecto, siempre que,
sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Técnico
Facultativo dentro de los limites de posibilidades que los presupuesto
habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

El Contratista, de acuerdo con la Direccion Facultativa, entregara en el
acto de la recepcion provisional, los planos de todas las instalaciones
ejecutadas en la obra, con las modificaciones o estado definitivo en que
hayan quedado.
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El Contratista se compromete igualmente a entregar las autorizaciones
gue preceptivamente tienen que expedir las Delegaciones Provinciales de
Industria, Sanidad, etc., y autoridades locales, para la puesta en servicio
de las referidas instalaciones. Son también por cuenta del Contratista,
todos los arbitrios, licencias municipales, vallas, alumbrado, multas, etc.,
gue ocasionen las obras desde su inicio hasta su total terminacion.

> Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del
proyecto

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los
Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las
ordenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente
por escrito al Contratista estando éste obligado a su vez, a devolver los
originales o las copias suscribiendo con su firma al enterado, que figurara
al pie de todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba del Técnico
Facultativo.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por
eéstos crea oportuno hacer el Contratista, habra que dirigirla, dentro
precisamente del plazo de tres dias, a quien la hubiera dictado, el cual
dara al Contratista, el correspondiente recibo, si éste los solicitase.

El Contratista podra requerir del Técnico Facultativo, las instrucciones o
aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacién y ejecucion
de lo proyectado.

» Reclamaciones contra las 6rdenes de la Direccién Facultativa

Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las 6rdenes o
instrucciones dimanadas de la Direccion Facultativa, so6lo podra
presentarlas, ante la Propiedad, si son de orden econdmico y de acuerdo
con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones
correspondientes. Contra disposiciones de orden técnico del Ingeniero, no
se admitird reclamacion alguna, pudiendo el Contratista salvar su
responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada
dirigida al Ingeniero, el cual podra limitar su contestacion al acuse de
recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

> Faltas de personal

El Director Facultativo, en supuesto de desobediencia a sus instrucciones,
manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan o
perturben la marcha de los trabajos podréa requerir al Contratista para que
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a parte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la
perturbacion.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de dobra a otros
contratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo estipulado en el
Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones
como Contratista general de la obra.

3.3. Prescripciones generales relativas a los trabajos y a los
materiales

» Caminos y accesos

El Contratista dispondra por su cuenta los accesos a la obra y el
cerramiento o vallado de ésta.

Asi mismo el Contratista se obligara a la colocacion en lugar visible, a la
entrada de la obra, de un cartel exento de panel metalico sobre estructura
auxiliar donde se reflejaran los datos de la obra con relacion al titulo de la
misma y nombres de los técnicos competentes, cuyo disefio debera ser
aprobado previamente a su colocacion por la Direccion Facultativa.

> Replanteo

El Contratista iniciard las obras con el replanteo de las mimas en el
terreno, sefialando las referencias principales que mantendra como base
de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a
cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Contratista someterd al replanteo a la aprobacion del Director
Facultativo y una vez éste haya dado su conformidad preparara un acta
acompafiada de un plano que debera ser aprobada, siendo
responsabilidad del Constructor la omision de este tramite.

» Comienzo de la obra. Ritmo de ejecucion de los trabajos

El Contratista dara comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego
de Condiciones Particulares, desarrollandolas en la forma necesaria para
gue dentro de los periodos parciales en aquellos sefialados queden
ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion
total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.
Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Director
Facultativo del comienzo de los trabajos al menos con tres dias de
antelacion.
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» Orden de los trabajos

En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la
contrata, salvo aquellos casos en los que, por circunstancias de orden
técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

» Facilidades para otros contratistas

De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista
General debera dar todas las facilidades razonables para la realizacion de
los trabajos que le sean encomendados a todos los demas contratistas
gue intervengan en la obra, sin perjuicio de las compensaciones
econdémicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacion de medios
auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estardn a lo que resuelva la
Direccion Facultativa.

» Ampliacion del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor

Cuando sea preciso por motivos imprevistos o por cualquier accidente,
ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos, continuandose
segun las instrucciones dadas por el Ingeniero en tanto se formula o se
tramita el Proyecto Reformado. El Contratista esta obligado a realizar con
su personal y sus materiales cuando la Direccion de las obra disponga
para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de
caracter urgente.

» Prorroga por causa de fuerza mayor

Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del
Contratista, éste no pudiese comenzar las obras o tuviera que
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados,
se le otorgard una prérroga proporcionada para el cumplimiento de la
contrata, previo informe favorable del Director Técnico. Para ello, el
Contratista expondra, en escrito dirigido al Director Técnico, la causa que
impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se
originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prorroga
gue por dicha causa solicita.
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» Responsabilidad de la Direccion Facultativa en el retraso de la obra

El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de
obra estipulados, alegando como causa la carencia de planos u ordenes
de la Direccién Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo
solicitado por escrito no se le hubiese proporcionado.

» Condiciones generales de ejecucion de los trabajos

Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las
modificaciones del mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las
ordenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entre el
Director Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones
presupuestarias.

» Obras ocultas

De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a
la terminacion de la instalacion, se levantaran los planos precios para que
gueden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por
triplicado, siendo entregados: uno, al Arquitecto, otro a la Propiedad; vy el
tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos,
gue deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos
indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

» Trabajos defectuosos

El Contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones
exigidas en las “Condiciones Generales y Particulares de indole Técnica”
del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos
contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.
Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio es
responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las
faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala gestién o por la
deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin
gue le exima de responsabilidad el control que compete al Ingeniero, ni
tampoco el hecho de que los trabajos hayan sido valorados en las
certificaciones parciales de obra, que siempre seran extendidas y
abonadas a buena cuenta.
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Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Ingeniero
advierta vicios o defectos en los trabajos citados, o que los materiales
empleados o los aparatos colocados no reunen las condiciones
preceptuadas, ya sean en el curso de la ejecucion de los trabajos, o
finalizados éstos, y para verificarse la recepcion definitiva de la obra,
podra disponer que las partes defectuosas demolidas y reconstruidas de
acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta
no estimase justa la decisién y se negase a la demolicién y reconstruccion
0 ambas, se planteara la cuestion ante la Propiedad, quien resolvera.

> Vicios ocultos

Si el Ingeniero tuviese fundadas razones para creer en la existencia de
vicios ocultos de construcciéon en las obras ejecutadas, ordenara efectuar
en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos,
destructivos 0 no, que crea necesarios para reconocer los trabajos que
suponga defectuosos. Los gastos que se observen seran de cuenta del
Contratista, siempre que los vicios existan realmente.

» Procedencia de los materiales v los aparatos

El Contratista tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de
todas clases en los puntos que le parezca conveniente, excepto en los
casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptle una
procedencia determinada.

Obligatoriamente, y para proceder a su empleo o acopio, el Constructor
debera presentar al Ingeniero una lista completa de los materiales y
aparatos que vaya a utilizar en la que se indiquen todas las indicaciones
sobre las marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de
ellos.

> Materiales no utilizables

El Contratista, a su costa, transportarA y colocard, agrupandolos
ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales procedentes de las
excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra. Se
retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese
establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigentes en la obra.
Si no hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella
cuando asi lo ordene el Ingeniero.
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> Gastos ocasionados por pruebas y ensayos

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o
elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, sera de cuenta
de la contrata. Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no
ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del
mismo.

> Limpieza de las obras e instalaciones

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus
alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi
como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean
necesarios para que la obra ofrezca un buen aspecto.

> QObras sin prescripciones

En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obras y
para los cuales no existan prescripciones consignadas explicitamente en
este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Contratista se
atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccion
Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la
buena construccion.

» Recepcidn provisional de la obra

Quince dias antes de dar fin a las obras, comunicara el Ingeniero, a la
Propiedad la proximidad de su terminacion a fin de convenir la fecha para
el acto de Recepcion Provisional.

Esta se realizara con la intervencién de un Técnico designado por la
Propiedad, del Contratista y del Ingeniero.

Practicando un detenido reconocimiento de las obras, se extenderd un
acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por ellos.
Desde ésta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se
hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, la Direccion
Facultativa extendera el correspondiente Certificado Final de Obra.
Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar
en el acta y se dara al Contratista las oportunas instrucciones para
remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirando el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder
a la recepcion provisional de la obra.
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Si el Contratista no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el
contrato con pérdida de finanza.

Al realizarse la Recepcion Provisional de las Obras, debera presentar el
Contratista las pertinentes autorizaciones de los Organismos Oficiales del
Provincia, para el uso y puesta en servicio de las instalaciones que asi lo
requieran. No se efectuara esa Recepcién Provisiona, ni como es logico la
Definitiva, si no se cumple este requisito.

» Documentacion de la obra

El Ingeniero Director facilitara a la Propiedad la documentacion final de las
obras, con las especificaciones y contenido dispuesto por la legislacion
vigente.

» Medicién definitiva de los trabajos v liquidacién provisional de la obra

Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por
el Ingeniero a su medicion definitiva, con precisa asistencia del Contratista
o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por
triplicado que, aprobada por el Ingeniero con su firma, servira para el
abono de la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en
concepto de fianza.

» Plazo de garantia

El plazo de garantia sera de doce meses, y durante ese periodo el
Contratista corregira los defectos observados, eliminard las obras
rechazadas y reparara las averias que por esta causa se produjeran, todo
ello por su cuenta y sin derecho a indemnizacion alguna, ejecutandose en
caso de resistencia dichas obras por la Propiedad con cargo a la fianza.

El Contratista garantiza a la Propiedad contra toda reclamacioén de tercera
persona, derivada del incumplimiento de sus obligaciones econémicas o
disposiciones legales relacionadas con la obra. Una vez aprobada la
Recepcion y Liquidacion Definitiva de las obras.

Tras la Recepcion Definitiva de la obra, el Contratista quedara relevado
de toda responsabilidad salvo en lo referente a los vicios ocultos de la
construccion.

» Conservacion de las obras recibidas provisionalmente
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Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido
entre las recepciones provisionales y definitivas, correran a cargo del
Contratista.

Por lo tanto, el Contratista durante el plazo de garantia sera el
conservador de la instalacion, donde tendra el personal suficiente para
atender a todas las averias y reparaciones que puedan presentarse,
aunque el establecimiento fuese ocupado o utilizado por la Propiedad,
antes de la Recepcion Definitiva.

> De la Recepcién Definitiva

La Recepcion Definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de
garantia en igual forma y con las mismas formalidades que la Provisional,
a partir de cuya fecha cesara la obligaciéon del Contratista de reparar a su
cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacion de los
edificios y quedaran sélo subsistentes todas las responsabilidades que
pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

» Prorroga del plazo de garantia

Si al proceder al reconocimiento para la Recepcion Definitiva de la obra,
no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplazara dicha
Recepcion Definitiva el Ingeniero Director marcara al Contratista los
plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias y de no
efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdidas
de la fianza.

3.4. Recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida

En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a
retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares, la
maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los
subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de
ser reanudadas por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran
provisionalmente con los tramites establecidos.

Para las obras y trabajos no terminados pero aceptables a juicio del
Ingeniero, se efectuara una sola recepcion definitiva.

3.5. Legislacion técnica

Regiran en la relacion del presente proyecto las siguientes legislaciones
técnicas:
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- Reglamento Electrotécnico para Baja Tension (R.E.B.T.) e Instrucciones
Técnicas Complementarias (1.T.C.) de fecha 2 de agosto de 2.002.

- Norma Tecnoldgica de la Edificacion (CNTE-IPP/1.973), “Instalaciones
de Proteccion.”, de fecha 10 de marzo de 1.973.

4. Condiciones Técnicas

4.1. Condiciones generales

Calidad de los materiales

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera
calidad y reuniran las condiciones exigidas en las condiciones generales
de indole técnica previstas en el Pliego de Condiciones y demas
disposiciones vigentes referentes a materiales y prototipos.

Materiales no consignados en el proyecto

Los materiales no consignados en el proyecto que dieran lugar a precios
contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de
la Direccion Facultativa, no teniendo el Contratista derecho a reclamacion
alguna por estas condiciones exigidas.

4.1.1. Disposiciones vigentes

Todas las instalaciones que se ejecuten en el desarrollo del presente
Proyecto deberdan cumplir en primer lugar los siguientes
reglamentos:

- Reglamento Electrotécnico para Baja Tension (R.E.B.T.) e
Instrucciones Técnicas Complementarias (1.T.C.) de fecha 2 de
agosto de 2.002.

- Norma Tecnolégica de Ila Edificacion (CNTE-IPP/1.973),
“Instalaciones de Proteccion.”, de fecha 10 de marzo de 1.973.

4.2. Sistemas generadores fotovoltaicos

Todos los moédulos deberan satisfacer las especificaciones UNE-EN
61215 para médulos de silicio cristalino, o UNE-EN 61646 para mddulos
fotovoltaicos capa delgada, asi como estar cualificados por algun
laboratorio reconocido (por ejemplo, Laboratorio de Energia Solar
Fotovoltaica del Departamento de Energias Renovables del CIEMAT,
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Joint Research Centre Ispra, etc.), lo que se acreditara mediante la
presentacion del certificado oficial correspondiente.

El médulo fotovoltaico llevara de forma claramente visible e indeleble el
modelo y nombre o logotipo del fabricante, asi como una identificacion
individual o nimero de serie trazable a la fecha de fabricacion.

Se utilizaran modulos que se ajusten a las caracteristicas técnicas
descritas a continuacion. Los modulos deberan llevar los diodos de
derivacion para evitar las posibles averias de las células y sus circuitos
por sombreados parciales y tendran un grado de proteccion IP61.

Los marcos laterales, si existen, seran de aluminio o acero inoxidable.
Para que un modulo resulte aceptable, su potencia maxima y corriente de
cortocircuito reales referidas a condiciones estandar deberan estar
comprendidas en el margen del £10% de los correspondientes valores
nominales de catalogo.

Sera rechazado cualquier modulo que se presente defectos de fabricacion
como roturas o manchas en cualquiera de sus elementos asi como falta
de alineacion en las células o burbujas en el encapsulante.

Se valorara positivamente una alta eficiencia de las células. La estructura
del generador se conectara a tierra. Por motivos de seguridad y para
facilitar el mantenimiento y reparacién del generador, se instalaran los
elementos necesarios (fusibles, interruptores, etc.) para la desconexion,
de forma independiente y en ambos terminales, de cada una de las ramas
del resto del generador.

4.2.1. Estructura soporte

Las estructuras soporte deberan cumplir las especificaciones de este
apartado. En todos los casos se dara cumplimiento a lo obligado por
la CTE y demas normas aplicables. La estructura soporte de
modulos ha de resistir, con los médulos instalados, las sobrecargas
del viento y nieve, de acuerdo con lo indicado en la normativa basica
de la edificacion. El disefio y la construccion de la estructura y el
sistema de fijaciébn de modulos, permitira las necesarias dilataciones
térmicas, sin transmitir cargas que puedan afectar a la integridad de
los modulos, siguiendo las indicaciones del fabricante.

Los puntos de sujecion para el modulo fotovoltaico seran suficientes
en numero, teniendo en cuenta el area de apoyo y posicion relativa,
de forma que no se produzcan flexiones en los médulos superiores a
las permitidas por el fabricante y los métodos homologados para el
modelo de modulo.
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El disefio de la estructura se realizara para la orientacién y el angulo
de inclinacion especificado para el generador fotovoltaico, teniendo
en cuenta la facilidad de montaje y desmontaje, y la posible
necesidad de sustituciones de elementos.

La estructura se protegera superficialmente contra la accion de los
agentes ambientales. La realizacién de taladros en la estructura se
llevard a cabo antes de proceder, en su caso, al galvanizado o
proteccion de la estructura.

La tornilleria serd realizada en acero inoxidable, cumpliendo la
norma MV-106. En el caso de ser la estructura galvanizada se
admitiran tornillos galvanizados, exceptuando la sujecion de los
modulos a la misma, que seran de acero inoxidable.

Los topes de sujecion de modulos y la propia estructura no arrojaran
sombra sobre los modulos.

Se dispondran las estructuras soporte necesarias para montar los
modulos, tanto sobre superficie plana como integrados sobre tejado,
cumpliendo lo especificado en el calculo de sombras. Se incluiran
todos los accesorios y bancadas y/o anclajes.

La estructura soporte sera calculada segun la norma MV-103 para
soportar cargas extremas debidas a factores climatoldgicos
adversos, tales como viento, nieve, etc. Si estd construida con
perfiles de acero laminado conformado en frio, cumplird la norma
MV-102 para garantizar todas sus caracteristicas mecéanicas y de
composicién quimica.

Si el del tipo galvanizado en caliente, cumplird las normas UNE 37-
501 y UNE 37-508, con un espesor minimo de 80 micras para
eliminar las necesidades de mantenimiento y prolongar su vida util.

4.3. Inversor

Seran del tipo adecuado para la conexion a la red eléctrica, con una
potencia de entrada variable para que sean capaces de extraer en todo
momento la maxima potencia que el generador fotovoltaico puede
proporcionar a lo largo de cada dia.

Las caracteristicas basicas del inversor seran las siguientes:

-Principio de funcionamiento: fuente de corriente.

-Auto conmutados.

-Seguimiento automatico del punto de maxima potencia del generador.
Cada inversor dispondra de las sefalizaciones necesarias para Su
correcta operacion, e incorporard los controles automaticos
imprescindibles que aseguren su adecuada supervision y manejo.
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Cada inversor incorporara, al menos, los controles manuales siguientes:

- Encendido y apagado general del inversor.

- Conexion y desconexion del inversor a la interfaz CA. Podra ser externo
al inversor.

Las caracteristicas eléctricas de los inversores seran las siguientes:

- El inversor seguira entregando potencia a la red de forma continuada en
condiciones de irradiancia solar un 10 % superiores a las CEM. Ademas
soportara picos de magnitud un 30 % superior a las CEM durante
periodos de hasta 10 segundos.

- Los valores de eficiencia al 25 % y 100 % de la potencia de salida
nominal deberan ser superiores al 85 % y 88 % respectivamente (valores
medidos incluyendo el transformador de salida, si lo hubiere) para
inversores de potencia inferior a 5 kW, y del 90 % al 92 % para inversores
mayores de 5 kW.

— El autoconsumo del inversor en modo nocturno ha de ser inferior al 0,5
% de su potencia nominal.

— El factor de potencia de la potencia generada deberd ser superior a
0,95, entre el 25 % y el 100 % de la potencia nominal.

Los inversores tendran un grado de proteccion minima IP 20 para
inversores en el interior de edificios y lugares inaccesibles, IP 30 para
inversores en el interior de edificios y lugares accesibles, y de IP 65 para
inversores instalados a la intemperie. En cualquier caso, se cumplira la
legislacién vigente. Los inversores estaran garantizados para operacion
en las siguientes condiciones ambientales: entre 0 °C y 40 °C de
temperatura y entre 0 % y 85 % de humedad relativa.

4.4. Cableado

Los positivos y negativos de cada grupo de modulos se conduciran
separados y protegidos de acuerdo a la normativa vigente. Los
conductores seran de cobre y tendran la seccion adecuada para evitar
caidas de tensién y calentamientos.

Se incluira toda la longitud de cable CC y CA. Debera tener la longitud
necesaria para no generar esfuerzos en los diversos elementos ni
posibilidad de enganche por el transito normal de personas.

Todo el cableado de continua sera de doble aislamiento y adecuado para
Su uso en intemperie, al aire o enterrado, de acuerdo con la norma UNE-
21123.
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4. 5. Baterias

Las baterias seran preferentemente de plomo-acido, estacionarias y de
placa tubular. Las baterias o elementos llevaran indicado la referencia
OpzS. Llevaran indicado de forma indeleble el polo positivo o negativo
mediante los signos + vy -.

Las baterias o elementos llevaran sobre ellas una indicacién con las
siguientes caracteristicas:

a) Marca y modelo.

b) Tipo de bateria.

c) Tension nominal.

d) Capacidad nominal en 100h a 25°C de temperatura del electrolito, para
una determinada tension de corte.

e) Sefializacién de riesgo de corrosion y explosion.

f) Marcado CE.

La autodescarga mensual del acumulador a 20°C sera inferior al 6% de su
capacidad nominal.

No se admitira ninguna bateria que su capacidad esté por debajo del 80%
de su valor nominal después de sufrir la bateria mas de 1000 ciclos de
carga-descarga hasta un 50% de su capacidad a 202C.

Las baterias deben tener una garantia minima de 2 afios.

451. Ubicacion de las baterias

Se instalaran siguiendo las recomendaciones del fabricante. La
bateria debe instalarse lejos de cualquier llama u objeto
incandescente. Los lugares donde se ubiquen las baterias y los
equipos eléctricos cumpliran lo indicado en la ITC-BT-30, apartados
3y7,del R.EE.B.T.

Los vasos se colocaran sobre bancadas de material resistente al
electrolito.

El suelo sera llano, y suelo y paredes seran resistentes al electrolito
liquido. Los vasos se colocaran a una distancia minima unos de
otros de 10mm. La distancia entre la pared vy la bateria sera al
menos de 500mm.

Los cables para conexionado entre vasos iran provistos de
terminales. Ademas los vasos tendran las bornes protegidas de un
contacto exterior con material que sea aislante eléctrico.
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Se sefalizara la zona de baterias con las sefales de:
- Prohibido fumar.

- Presencia de acido.

- Riesgo eléctrico.

- Riesgo de explosion.

El cuarto de acumuladores dispondra de un extintor CO 89B
ubicado junto a la puerta de acceso, dicha puerta sera REI60-E5.
Ademas como medida complementaria se propone la colocacion de
sistema de deteccion de incendios con alarma incluida.

4.6. Conductores de cobre y aluminio en B.T.

4.6.1. Designacion de los cables eléctricos de tensiones
nominales hasta 450/750 V

La designacion de los cables eléctricos aislados de tension nominal
hasta 450/750 V se designara segun las especificaciones de la
norma UNE 20.434, que corresponden a un sistema armonizado
(Documento de armonizacion HD-361 de CENELEC) y por tanto son
de aplicacion en todos los paises de Europa Occidental.

El sistema utilizado en la designacién es una secuencia de simbolos
ordenados, que tienen los siguientes significados:
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Posici

Referencia a: Simbolo Significado

1 Corespondencia H Cable seglin normas anmonizadas
con la normaliza- | A Cable nacional autorizado por CENELEC
cibn SN Cable nacional (sin norma armonizada)

2 Tensién nominal * 01 100/100V
03 300/300V
0% 300/500V
o7 450/750V

3 Aiglamiento 1 Etileno-acetato de vinilo

N2 Mezcla especial de policloropreno

3 Goma natural o goma de estireno-butadieno
S Goma de silicona

v PV

v2 Mezcla de PVC (servicio de 90 9C)

Vi Mezcla de PVC (servicio de baja temperaturs)
4 Mezcla reticulada a base de poliolefina

4 Revestimientos Ca Pantalla de cobre de forma de trenia, sobre el conjunto de
metdlicos conductores sislados reunidos

Trenza de fibra de vidrio
Polidoropreno
Poliamida (sobre un conductor)

5 Cublerta y envol- | )

N

Q4

3 Goma natural o goma de estireno -butadieno
T

T6

¥

vente no methlica

Trenza textil (impregrada o no) sobre conductores aislados
reunidos

Ireoga teil (meregnodoonolsobre dconducton )

Posicl
Referencla a: Simbolo Significado

Vs PV
Mezcla de PVC (resistente al aceite]

03 Elemento portador constituido por uno o varnos componentes
(metilicos o textiles) situados en el centro de un cable redondo
o repartidos en ¢l interior de un cable plano.

[+ Relleno central

Ninguno | Cable redondo

H Cables planos, con o sin cublerta, cuyos conductores asislados
pueden separarse

H2 Cables planos, con o sin cubierta, cuyos conductores aislados
O pueden separarse

Cables planos de 3 6 més conductores anlados

Doble capa de aislamiento extruida

Cable extensible

6 Elementos consti-
tutivos v construc-
ciones especiales

7 forma del conduc
tor

Flexible para uso en maquinas de soldar

Muy flexible para uso en mbquinas de soldar

Flexible (clase 5 de la UNE 21.022) para servicio mowil
Extrafiexible (clase 6 de la UNE 21.022) para servicio méwil
Flexible de 1 conductor para instalad Rjas

Rigido de seccidn circular, de varios alambres cableados

Rigido circular de 1 alambre

Cintas de cobre lladas en hilice alrededor de un soporte
textil

<& Dk thmd

8 N? de conductores | N Nimero de conduclores

9 Signo de multipl- | x S5i no existe conductor amarilio/verde
cacion G Si existe un conductor amarillo/verde

10 Seccién nominal mm* Seccidn nominal®
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1: Indicarda los valores de Uo y U en la forma Uo/U expresado en kV,
siendo:
Uo = Valor eficaz entre cualquier conductor aislado y tierra.

U = Valor eficaz entre 2 conductores de fase cualquiera de un cable
multipolar o de un sistema de cables unipolares.

2: En los conductores "oropel" no se especifica la seccion nominal
después del simbolo Y. En esta tabla se incluyen los simbolos
utilizados en la denominacion de los tipos constructivos de los cables
de uso general en Espafia de las siguientes normas UNE:

- UNE 21.031 (HD-21) Cables aislados con PVC de tensiones
nominales inferiores o iguales a 450/750 V.

- UNE 21.027 (HD-22) Cables aislados con goma de tensiones
nominales inferiores o iguales a 450/750 V.

- UNE 21.153 (HD-359) Cables flexibles planos con cubierta de
PVC.

- UNE 21.031-13 Cables aislados de policloruro de vinilo (PVC) de
tensiones asignadas inferiores o iguales a 450/750 V.

4.6.2. Designacion de los cables eléctricos de tensiones
nominales entre 1 kV Y 30 kV

La designacion de los cables de tensiones nominales entre 1y 30 kV
se realizara de acuerdo con la norma UNE 21.123. Las siglas de la
designacion indicaran las siguientes caracteristicas:

* Tipo constructivo
* Tension nominal del cable en kV
« Indicaciones relativas a los conductores
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dén SignifNcado

o

Poliesiono
Polietbeno seticulado
Etileno propllenc

Tipo constrac- | 1 Alasverto

T o~ < ‘?

2 Pastallas  (caties Pantalla semiconducton sobwe of conductor y
Camge fadial) sobre ol mslamierdo y con pantalla metdlca
ndevtdual

HO Pantalls semiconducton <obwe o condecton y
sobee e aislamierdo y con pantala metdbos sobre
el conjunto de ks condu tores aislados (ablkes
tripolases)

Folietileno

e

Mldormopreno

Pobetbeno doeosullonado

3 Cubierta de sopa
1acidnm

-n <™

4 Protecciones Pantalla sobee o conjento d¢ los conduciores
methlicas adados cableados

f Armodurs de fiejes de acero

A Ammadura de Rejes de daminko 0 seicdn de
@l

L Armadura 3 slanbees de stero

M2 Armadura Mdstica slambres de acero

WA Armadura de slanbres de aluminio o sbeadkin de
alum,

Q Armadura de pleting de s

QA Armadura de phetines de aluminio © deaide de
alum,

" Tubo continuo de plomo

A Tubo s de alumini

AW Tubo coarmugado de aluminio

1 Tromta Mlos de acer

TA Trowga hilos de alamink 0 abea kdn de ahanminio
< Tronga hilos de cobee

o

L ulletilene

v e

N Molicloropreno

I Mulivsleno desosullonado
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Posl Sim-
Caracteristica Referencla a: Significado
clén bolo
Tensidn nomi- | & Tersidn nominal’ u_u
nal kv
Conductores 7 N* conductones Nx
L Secclon nominal S
nm
9 Forma del condud K Clrcular compacita
tor 5 Sectoral
ningu | Clrcular no compacto
no
10 Naturaleza del | A Aluminio
conductor ningu Cobre
no
1 Pantalla metdlica M Pantalla individual, Seccidn enmm
Sec.
+0 Pantalla conjunta, Secclon en mm
S,

1: Indicara los valores de Uo y U en la forma Uo/U expresado en kV,
siendo:

Uo = Valor eficaz entre cualquier conductor aislado y tierra.
U = Valor eficaz entre 2 conductores de fase cualquiera de un cable
multipolar o de un sistema de cables unipolares.

4.6.3. Tipos de cables a utilizar

Los conductores aislados seran del tipo y denominacion que se fijan
en el Proyecto y para cada caso particular, pudiendo sustituirse por
otros de denominacion distinta siempre que sus caracteristicas
técnicas se ajusten al tipo exigido. Se ajustaran a las Normas UNE
21.031, 21.022 y 21.123.

Los conductores a utilizar seran, salvo que se especifiquen otros
distintos en otros documentos del proyecto, los siguientes:

* Los conductores que constituyen las lineas de alimentacion a
cuadros eléctricos corresponderan a la designacion VV 0,6/1 kV.

* Los conductores de potencia para la alimentacion a motores
corresponderan a la designacion VV 0,6/1 kV.

* Los cables para las lineas de mando y control corresponderan a la
designacion VV500F.

En las instalaciones en las cuales se especifigue que deban
colocarse cables no propagadores del incendio y sin emision de
humos ni gases toxicos y corrosivos (UNE-21031), éstas deberan
satisfacer los niveles de seguridad siguientes:

Pliego de Condiciones 59



.lj‘}r N Escuela Politécnica Superior 0{_\\1

&%
ICARACTERISTICAS lNORMAS VALORES S/NORMA
INO PROP. DE LA LLAMA UNE-EN 50265-2-1 PASAR ENSAYO
INO PROP. DEL INCENDIO JUNE-EN 50266-2 |PASAR ENSAYO
UNE-EN-50266-1
[SIN EMISION DE HALOGENOS UNE-EN 50267 IDESPRECIABLE
BS-6425.1
ISIN CORROSIVIDAD UNE-EN 50267-2-3 pH » 4,3
K <10 uS/mm
[SIN DESPRENDIMIENTO UNE-EN 50268 b 60 %
IDE HUMOS OPACOS
(Transmitancia luminosa)

Las secciones minimas utilizadas seran de 1,5 mm2 en las lineas de
mando y control y de 2,5 mm2 en las lineas de potencia.

4.6.4. Colores

Los colores de los conductores aislados estaran de acuerdo con la
norma UNE 21.089, y seran los de la siguiente tabla:

COLOR Proteccion
Amarillo- verde Neutro
Azul claro Negro Fase
Marrén Gris Fase
CONDUCTOR Fase

Para la colocacion de los conductores se seguira lo sefialado en la
Instrucciéon ITC-BT-20. Identificacion Cada extremo del cable habra
de suministrarse con un medio autorizado de identificacion.

Este requisito tendra vigencia especialmente para todos los cables
gue terminen en la parte posterior o en la base de un cuadro de
mandos y en cualquier otra circunstancia en que la funcion del cable
no sea evidente de inmediato.

Los medios de identificacion seran etiquetas de plastico rotulado,
firmemente sujetas al cajetin que precinta el cable o al cable.

Los conductores de todos los cables de control habran de ir
identificados a titulo individual en todas las terminaciones por medio
de células de plastico autorizadas que lleven rotulados caracteres
indelebles, con arreglo a la numeracion que figure en los
diagramas de cableado pertinentes.
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4.6.5. Conexionado
4.6.5.1. Conexionado de potencia

El aparellaje eléctrico se dispondra en forma adecuada para
conseguir un facil acceso en caso de averia.

Todo el cableado interior, se canalizara por canaleta
independiente para el control y maniobra con el circuito de
potencia y estard debidamente numerado de acuerdo con los
esquemas y planos que se faciliten, de manera que en
cualquier momento sean perfectamente identificados todos los
circuitos eléctricos.

Todas las conexiones se efectuaran con terminal a presion
adecuado.

Los cables eléctricos empleados deberan responder a la
categoria de no propagadores del incendio y sin emisién de
humos ni gases toxicos. La seccidén de los conductores sera la
gue se sefiala en las ITC-BT-06/ITC-BT-07/ ITC-BT-19 en las
condiciones de instalacion que en ellas se contemplan.

Los bornes y terminales de conexion, seran perfectamente
accesibles y dimensionados ampliamente, con arreglo a las
secciones de cable indicadas. Las entradas y salidas de cables
exteriores se haran por zanja o canal debajo del receptor.

4.6.5.2. Conexionado auxiliar

Sera en conductor flexible con aislamiento de 3 kV, con las
siguientes secciones minimas:

- 4 mm2 para los T.C. (transformadores de corriente)

- 2,5 mm2 para los circuitos de mando

- 1,5 mm2 para los circuitos de sefializacién y transformadores
de tensién

Cada conductor estara completado de un anillo numerado
correspondiendo al numero sobre la regletera y sobre el
esquema funcional.

Deberan estar identificados los conductores para los diversos
servicios (auxiliares en alterna, corriente continua, circuitos de
alarma, circuitos de mando, circuitos de sefializacion),
utilizando conductores con cubierta distinta o poniendo en las
extremidades anillos coloreados.
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4.6.6. Caracteristicas de los dispositivos de maniobra 'y
proteccion

46.6.1. Proteccion diferencial

Todos los tipos de interruptores mencionados deberan
haber sido sometidos a las pruebas de tension, aislamiento,
resistencia al calor y demas ensayos, exigidos a esta clase de
material en la norma UNE-EN 60.898.

4.6.6.2. Proteccion cortocircuito. Fusible

Todos los tipos de fusibles y portafusibles deberan haber
sido sometidos a las pruebas de tension, aislamiento,
resistencia al calor y demas ensayos, exigidos a esta clase de
material en la norma UNE-EN 269-1.

4.7. Precios. Composicién de los precios unitarios

El calculo de los precios de las distintas unidades de la obra es el
resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos
generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:

— La mano de obra, con sus pluses, cargas y seguros sociales, que
intervienen directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

— Los materiales, a los precios resultantes a pie de la obra, que
gueden integrados en la unidad de que se trate o que sean
necesarios para su ejecucion.

— Los equipos y sistemas técnicos de la seguridad e higiene para la
prevencion y proteccibn de accidentes y enfermedades
profesionales.

— Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tenga lugar
por accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones
utilizadas en la ejecucion de la unidad de obras.

— Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria,
instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones,
edificacién de los almacenes, talleres, pabellones temporales para
obreros, laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y
administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos.
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Todos estos gastos, se cifrardn en un porcentaje de los costes
directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas
fiscales y tasas de la administracién legalmente establecidas. Se
cifraran como un porcentaje de la suma de los costes directos o
indirectos (en los contratos de obra de Administracion Publica a este
porcentaje se establece un 13%).

Beneficio Industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 % sobre la
suma de las anteriores partidas.

Precio de Ejecucion Material:

Se denominara Precio de Ejecucion Material al resultado obtenido
por la suma de los anteriores conceptos a excepcion del Beneficio
Industrial y los gastos generales.

Precio de Contrata:

El Precio de Contrata es la suma de los costes directos, los
indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial. EI IVA gira
sobre esta suma pero no integra el precio.

Precios contradictorios

Se produciran precios contradictorios solo cuando la Propiedad por
medio del Ingeniero decida introducir unidades o cambios de calidad
en algunas de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna
circunstancia imprevista.

El Contratista estard obligado a efectuar los cambios. A falta de
acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el
Ingeniero y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los
trabajos y en el plazo que determina el Pliego de Condiciones
Particulares. Si subsistiese la diferencia se acudird en primer lugar,
al concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del Proyecto,
en segundo lugar, al banco de precios de uso mas frecuente en la
localidad. Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los
precios unitarios de la fecha del contrato.
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RECLAMACIONES DE AUMENTO DE PRECIOS POR CAUSAS
DIVERSAS

Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la
reclamacién u observacién oportuna, no podra bajo ningun pretexto
de error u omision reclamar aumento desde los precios fijados en el
cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la
ejecucion de las obras (con referencias Facultativas).

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS
PRECIOS

En ningun caso podra alegar el Contratista, los usos y costumbres
del pais respecto de la aplicacion de los precios o de forma de medir
las unidades de obra ejecutadas, se estara a lo previsto en primer
lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas, y en segundo
lugar, al Pliego General de Condiciones Particulares.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la
revision de los precios en tanto que el incremento no alcance en la
suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el
Calendario, un montante superior al 5 % del importe total del
presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje,
se efectuard la correspondiente revisibn de acuerdo con la
féormula establecida en el Pliego de Condiciones Particulares,
percibiendo el Contratista la diferencia en mas que resulte por la
variacion del IPC superior al 5 %. No habra revision de precios de
las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el
Calendario de la oferta.
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